o¢ : —Summary:

A. as ADVERB of Manner.

Aa. &¢ and ®¢ (with accent), so, thus.

Ab. o¢ (without accent) of the Relat. Pron. 6(;, as.

Ac. o Relat. and Interrog., how.

Ad. wg temporal, when.

Ae. o¢ Local, where,

B. a¢g, as CONJUNCTION.

C, D. various usages.

A. ADVERB of Manner:

Aa. (¢ , Demonstr., = oVtog, so, thus, freq. in Hom., 11.1.33, al.; “&¢ ein”
Sapph.Supp.20a.11 (Epic style); in Ion. Prose, Hdt.3.13, al.; rare in Att., and almost confined
to certain phrases, v. infr. 2, 3; ®¢ simply = oVtoc, A.Ag.930, Th.3.37, P1.Prt.338a; “aAL’ idg
vevéodm” E.Hec.888, al.

2. kol 5)(; even so, nevertheless, 11.1.116, al.; 008’ g)g not even so, 7.263, Od.1.6, al., Hdt.6.76;
“00d¢ kev d¢” 11.9.386: the phrases kol dg, 008’ Mg, uNd’ G, are used in Trag. and Att.,
S.Ant. 1042, Th.1.74, 7.74; also later, PCair.Zen.19.10 (iii B. C., , unaccented), UPZ146.40 (ii
B. C.),, GDI 1832.11 (Delph., ii B. C., ), 1G22.850.17 (iii B. C.), ; “k0v &, elnep Léret Got,
andoTelAdv pot Tva” POXy.120.11 (iv A. D.), ; “Soviedmv kadag kot dc” GDI2160
(Delph., ii B. C., ); Thess. “ko1 of)g” 1G9(2).234.1 (iii B. C.), ; for this phrase the accentuation
g is prescribed by Hdn.Gr.2.932, al., cf. A.D.Synt.307.16, and is found in good Mss. of
Homer; for the remaining uses under this head (Aa. 1, 3, 4) the accentuation g is prescribed
by the same grammarians.

3. in Comparisons, 6 . . , ®C . ., SO .. as . ., etc.; and reversely ®¢ . . , 0C . . , as . . SO,
11.1.512, 14.265, etc.; in Att., PL.R.530d; also ®¢ te . . ©¢ . . , as . . thus . . , h.Cer.174-6,
E.Ba.1066-8; “ota. . . (¢” Id.EL.151-5; ®Womep . . , ¢ 8¢ . . (in apodosi) P1.Prt.326d.

4. thus, for instance, 0d.5.129, h.Ven. 218; ®¢ shd. be accented in Od.5.121, 125.

Ab. ¢ , Relat., as, Hom., etc.; prop. relat. to a demonstr. Adv., which is freq. omitted, kiviom
&’ aryopm g xopoTo pokpo YoeAAGOoNG, i. €. 0VT!E, G . . , 11.2.144 (“on” Zenod.): it is relat.
not only to the regular demonstr. Advs. @¢ T, Tde, @de, 0VTmg, avtng, but also to Tad,
P1.R.365d, etc. We find a collat. Dor. form ® (q. v.); cf. wte. Usage:

L. in similes, freq. in Hom., 11.5.161, al.; longer similes are commonly introduced by “og¢ Ote,
oc 8’ Ote, Npine &, ¢ Ote TOPYOC [Npwne]” 4.462: “Npwne &, g 0te T1c SpVC Npune” 13.389,
cf. 2.394; so later, Emp.84.1, etc.; “o¢ 0te Yomtov peyopov, naouev” Pi.0.6.2: wg ote is
rare in short similes, Od.11.368: g is folld. by indic. pres., 11.9.4, 16.364: also by aor., 3.33
sq., 4.275, 16.823, al.; also by subj. pres. or aor., 5.161, 10.183,485, 13.334 (sts. g &’ 01 av,
11.269, 17.520); cf. dote A: —the Verb is sts. omitted with @¢, but may be supplied from the
context, évdounnoe necodg’, d¢ etvorin kn& (sc. minter) 0d.15.479, cf. 6.20; “Oeog 8’ o¢
tieto dnue” 11.5.78; “o1 8¢ @£Povto . . , Boeg g ayelolon” 0d.22.299: where ag follows the
noun to which it refers, it takes the accent; so in Com., “Ap16todnuog w¢” Cratin.151, cf.
Eub.75.6; v. infr. H.

2. like as, just as, “®©¢ 0LTOC KOTOL TEKV EQarye . . , ¢ NUelg kTA.” 11.2.326, v. supr. Aa. 3.



3. sts. in the sense as much as or according as, EAov kpeog 0¢ (i. e. 6oov 1 ot xelpeg
gxavdavov” 0d.17.344; axo 8¢ pmtpl évvenov g (i. e. doo 1« e1d6v Te Kol ExkAvov”
h.Cer.172; “1@®v mavtov oV 10660V 0dvpouat . . o evog” 0d.4.105; “tocov . . a¢” 11.4.130;
so in Trag., “col Yeol mopotev g £ym YEA®” S.OC1124; “ag £ym 0vk E5TIV LUDV 00TIC £€
160v vooel” Id.OT60; in Prose, g dVvorron as much as he can, Democr.278; “10 pfipo.
népvnuon ig eine” Aeschin.3.72; o¢ un = doov N, vépev 6t av (= avl* BéAntot g pn iv
101 mepryopor” 1G5(2).3.9 (Tegea, iv B. C., ); cf. Ab. 11.2 infr.

4. sts. after Comp., compared with, hence than, ugAlov npénet oVTm GG . . PLAp.36d; “o. ye
uetlo novov mapexet . . ovk av padimg 0VSE ToAL: Ov Vpoig bg ToDT0” Id.R.526¢;
0vdevog poAlov epovtilewv og . . P1b.3.12.5, cf. 7.4.5, 11.2.9, Plu.Cor.36: utiocov og is
dub. in A.Pr.629, and <n> shd. perh. be inserted in Lys.7.12,31; cf. ®onep IV.

II. with Adverbial clauses:

1. parenthetically, in qualifying clauses, g €otxke, etc., Pl. Smp.176¢, etc.: in these cases ye or
yov is freq. added, ¢ YoOv 0 Aoyog onuodver as at any rate the argument shows, I1d.R.334a;
in some phrases c. inf., v. infr. B. 11.3. An anacoluthon sts. occurs by the Verb of the
principal clause being made dependent on the parenthetic Verb, wg 8¢ Zxvtan Aéyovot,
vedtoTov amdvtov dvémy etvat (for v« 10 ceétepov” Hdt.4.5, cf. 1.65; “oO¢ éyo
fkovoa, elvot adtov” Id.4.76; dg yop . . Nkovsd Tvog, ott . . X.An.6.4.18 codd.; avnp 68
o¢ £otkev oL vepely (for ov vepel, og £otke), S.Tr.1238.

2. in elliptical phrases, so far as . . (cf. supr. Ab.1.3) “o¢ epot” Id.Aj. 395 (lyr.); so “i¢ ye
eguol kpti” Ael.VH2.41 and “i¢ y* €uot ypficdon kpireh” E.Ale.801; “og eufy 86&n”
X.Vect.5.2; o¢ an’ oupatav (sc. etkacor) to judge by eyesight, S.OC15: esp. in such phrases
as “oVKETL TOAAOV ympiov, Oc etvart Atydrtov” Hdt.2.8; 008¢ adOvartog, dg Aakedaudviog
for a Lacedaemonian, Th.4.84, cf. D.H.10.31; “aog¢ avdponolc” Alcmaeon 1; gpovel . . i
yovn uéyo for a woman, S.OT1078; motdc, OC VoueDe, avip ib.1118; “pokpov ¢ YépovTt .
. 000v” 1d.0C20, cf. 385, Ant.62, etc.; “ORAMGUEVOL GG €V TOIg Opeaty tkovdc” X.An.4.3.31;
also with “&v, peydio éxtnooto ypiuoto, o av eivor Poddmy” Hdt.2.135 codd. (av secl.
Kriiger, Podomniog ¢j. Valck.): —for @g einelv and the like , v. infr. B. 11.3.

3. ¢ attached to the object of the Verb, as, “covtov mg &x¥pov Avnéer” Democr.88; “EloPev
AUPoTEPOLE ME PiAovg dN” X.Cyr.3.2.25; “év olkNuatt @ O Toutei éxpHto”

P1.Prt.315d. — For the similar usage of og with Participles and Prepositions, v. infr. c.

III. with Adverbs:

a. with the Posit., “@¢ aAndac” truly, P1.Phdr.234e (cf. “aAndng” 111.1b: as if Adv. of 10
aAndécll; g e1épag in the other way, ib.276¢, D.18.212 (Adv. of 0 €tepog; v. £tepog V. 2)
(v. infr. D.1.1); &g nring, ©g emntopwmg, S.E1.1438 (lyr.), 1452; “o¢ opolng” SIG708.34
(Istropolis, ii B. C., ), LXX 4 Ma.5.21, 1 Enoch5.3, 1G7.2725.16 (Acraeph., ii A. D., ); “ag
evaldal” Vett.Val. 215.9, 340.2; “o¢ navtehde” 1d.184.26; “o¢ oAloc” 1s.7.27, D.6.32;
“ig evieyouévmg” PPetr.2p.53 (iii B. C.), ; in ¢ avtwg (v. dcovtmg) we have the Adv. of 6
atog, but the ¢ retains its demonstr. force, as does o( in Homer; ¢ oAnd@dg, og Opolmg,
and ¢ movteA®dc may be modelled on w¢ avtwe, with which they are nearly synonymous; so
also g e1épwg and wg évaAral, which are contrasted with it.



b. with Advbs. expressing anything extraordinary, Sowpoctdg or Yovpocing Mg, VIEPPLDC
oc, v. sub vocc.; g is sts. separated by several words from its Adv., as “Yovnaotde pot
eineg g mopa’ d6Eav” PLPhd.95a; “breppudc 1 10 xpfina d¢ dSVoyvwstov poivetorn”
Id.Alc.2.147¢, cf. Phd. 99d.

c. with the Sup., as much as can be, “®¢ palioto” Th.1.141, etc.: og paota as easily as
possible, A.Pr.104; “&¢ mAeloto” Democr. 189; ag tayiota as quickly as possible,
Alc.Supp.4.15, etc.; more fully expressed, “do¢ duvortov apiota’” Isoc.12.153; “og éd0vavto
adnAdtato” Th.7.50; “pogopévoug o v duvouedo kpdtioto” X.An.3.2.6; “O¢ olov Te
BeAtiotov” P1L.R.403d; g avvotov kalAisto Diog. Apollon.3: i¢ and ot are sts. found
together, where one is superfluous, “®¢ 0t poAiote’” PLLg.908a; “Bodv m¢ o1t kalAictov”
1G22.1028.17 (ii/i B. C.), ; v. infr. G.

d. with Comp., “®¢ $o.ccov” Plb.1.66.1, 3.82.1.

e. in the phrases ¢ 10 TOAV, ¢ £nl 10 ToAV, PLR.330c, 377b; ¢ £nl 10 nAelov for the more
part, commonly, “a@g €ni tAglotov” Th.2.34; ig £nt 10 nAf{Yog, g nAnder, PLR.364a, 389d;
“m¢ 10 entnayv” Hdt.7.50, etc.; “o¢ o moAla” Ael. NA12.17.

2. with Adjs.,

a. Posit., “Onepeuel Twvt . . g peyodn PAapn” PL.Grg.477d.

b. with Sup., “&¢ aprotor tog eVoelg” 1d.Ti.18d; “Onog wg PéAtiotan écovton” Id.Grg.503a;
“ag 011 PéATioTOV” Id.Smp.218d.

c. separated from the Adj. by a Prep., “i¢ £¢ éAdyiotov” Th.1.63, cf. D.18.246; “og €v
Bpovtatolg” Antipho 1.18; “ag ev yvpotate notelodon” X.Cyr. 1.6.26, etc.

Ac. Relat. and Interrog., how, “uepunpile . . og AxiAfjo tiunoee” Il. 2.3, cf. PLR.365a;
“¢BovAevovto (¢ . . cThoovtor” Hdt.3.84, etc.; “olo del Aéyetv kol ©O¢” Arist. EN1128al; dxg
nénpoton how, i. e. at what price the goods have been sold, PCair.Zen.149 (iii B. C.), ; so ovk
€69’ o¢ . . (for the more usu. Onmc) nowise can it be that . . , S.Ant.750; ovk €63 g oV . .,
Id.Ph.196 (anap., Porson for o0k £6Ttv 6mog ovl]; olod’ ¢ téncov; by a mixture of
constructions for g xpn motficot or G momoetg, Id.0T543, cf. Hermipp.43, Men.916; oicd’
g petedet is f.1. in E.Med.600 (uétevEon Elmsley); similarly, “oicda . . dg vdv un
ooaAiiic” S.OC75.

2. g av monong however (in whatever way) thou mayest act, I[d.Aj.1369, cf. P1.Smp.181a;
“o0Td Wg kev adn, 1o Eocetan’” A.R.3.350.

Ad. Temporal, when, with past tenses of the indic., “v@dpto yéAag . . , g 1dov” 11.1.600:
with opt., to express a repeated action, whenever, “og . . €¢ v MiAncinv anikotrto”
Hdt.1.17: rarely c. subj., to denote what happens under certain conditions, “1®dv 8¢ mg
k060G o1 pery vy, 81801 ddpov” 1d.4.172, cf. 1.132; later, og v c. subj., when,
PCair.Zen.251 (iii B. C.), , 1 Ep.Cor.11.34, etc.; “¢ ko Berl.Sitzb.1927.170 (Cyrene); og oV
toioto AaPng Ty EntetoAny as soon as . . PCair.Zen.241.1 (iii B. C.), , cf. LXX 1 Ki.9.13,
Jo0.3.8: in orat. obliq. c. inf., Hdt.1.86, 96, al.: expressed more forcibly by ag . . Ta 16710,
some word or words being interposed, O¢ YO.p ETETPOTEVGE TOYLGTOL S SOON aS ever . . ,
I1d.1.65; “i¢ 8¢ apixeto oot X.Cyr.1.3.2: less freq. o tayioto stand together,
Aeschin.2.22: but this usage must be distd. from signf. Ab.111.1c: folld. by demonstr., “mg
e1d’, O dvenadto” 11.20.424; “oc 1dev, OC UV EpOC TLKIVOCS QPEVAS AUEEKGAVYEY”



14.294; also “a¢ . . , Enerra” 3.396; “Kpovidng m¢ pv opacod’ og £0Anto Jopov
avototototy vrodundeic Peréesct Kompidoc” Mosch.2.74; the second & is repeated, “o &
Ataldvto ig 10ev, ¢ eudvn, o ¢ Padvv alot’ épwta’” Theoc.3.41 (g = evdém,
Sch.vet.), cf. 2.82; in Bion 1.40 the clauses with ®g all belong to the protasis.

2. (¢ appears to be f.1. for £o¢ in “dbg av avTog HAL0g . . alpn” S.Ph.1330, “dg av N¢ oldomep
el” Id.Aj.1117; cf. “iomep” 111.1: but in later Gr. = £ng, while, “®O¢ 10 @idg Exete”
Ev.Jo.12.35, 36; “ig xopov exopev” Ep.Gal.6.10, cf. Epigr.Gr.646a5 (p.529); also until,
“rideton éml dvdpdkov g dvaEnpovdiy” PLeid. X.89 B.; £a dopilev v micoay dg ob
exdetnn ib.37B.; cf. EM824.43 (conversely £ng for o final, v. éog (B) A. 1.4).

Ae. Local, where, in dialects, Theoc.1.13, 5.101, 103, IG9(2).205.4 (Melitea, iii B. C., ),
SIG685.63, al. (Cretan, ii B. C., ), IG12(1).736.5 (Camirus), GDI5597.8 (Ephesus, iii B. C.,).
B. &g as CONJUNCTION:

I. with Substantive clauses, to express a fact, = 071, that.

II. with Final clauses, to express an end or purpose, = Tval, omwe, so that, in order that.

I11. Consecutive, = Wote, so that.

IV. Causal, since, because.

I. with Substantive Clauses, with verbs of learning, saying, etc., that, expressing a fact,
“Yotov . ., o¢ NN Tpoesoy 0OAEFpov netpat’ épfimtan” 11.7.402, cf. Od.3.194, etc.: in
commands, “mpoeinev o¢ undeic kivioorto” X.HG2.1.22: with Verbs of fear or anxiety, c.
fut. indic., “unxét’ expoPod, untpdov 0 oe Afip” atpacel tote” S.E1.1427, cf.
X.Cyr.6.2.30; un @oPod m¢ anopnoeig ib.5.2.12, cf. D.10.36; a sentence beginning with @g is
sts., when interrupted, resumed by 0711, and vice versa, X.Cyr.5.3.30, P1.R.470d, Hp.Ma.281c;
so ¢ with a finite Verb passes into the acc. and inf., Hdt.1.70, 8.118: both constructions
mixed in the same clause, éAoyileto i¢ . . frToV OV 00TOVE E3éAety . . X.Cyr.8.1.25, cf.
HG3.4.27: after primary tenses (incl. historic pres.) g is folld. by indic., after historic tenses
by opt. (sts. by indic., both constructions in “vricyOVTO . . OpLVEELY, PpalovTeg OC 0V GO
neplontén €01l N EAAGG amoAlvpévn . . dALO Tumpntéoy ein” Hdt.7.168): sts. c. opt. after
a primary tense, “koTORTOVIOL . . AEYOVTEC (G Aplotmv . . o0 enoete” 1d.6.69, cf. 1.70,
Th.1.38, P1.Chrm.156b.

2. with Verbs of feeling, “yoipet 8¢ pot Ntop, dc pev del péuvnoor” 11.23.648; “dyog
EMaf’ Ayoovg ag énec”™ 16.600.

I1. with Final Clauses, that, in order that; in this sense g and ®¢ ov, Ep. ®¢ kev, are used with
the subj. after primary tenses of the indic., and with the opt. after the past tenses, “BovAnv
vrodmooued’ . ., d¢ un tavieg OAmvron” 11.8.37; “tduPov xevouey . . , O¢ KeV TNAEPOVN .
. €n” Od. 24.83; “nueic & lwpev g, omnvik’ av Yeog tAodv Nuiv eikn, vikovd’
opumuedo” S.Ph.464; “[véoc] dimkocioc tepiéneumov . . dC v un opdeincov” Hdt.8.7. b.
rarely c. fut. indic., ¢ un @v ovtol Te dmoléesde (cj. Cobet for dmdresde1“ kaue TpmdoETE,
¢ alov Tvo, dfjuov anoiyesde” Hecat. 30J.

2. ¢ is also used with past tenses of the indic. to express a purpose which has not been or
cannot be fulfilled, t1 u’ ovx €xtewvoag, ig £de1&o unmote . . ; so that I never should . . ,
S.0T1392; “£8et 0. véyvpa Aafely, g und’ el €foveto £8Vvato e€omatay” X.An.
7.6.23; cf. “iva” B. 1.3, “Onwc” B. 1.3.



3. o¢ c. inf., to limit an assertion, “@g pev epol dokeewv” HAt.6.95, cf. 2.124; vg etnelv Aoym
ib.53; or a¢ €nog enely, cf. “Enog” 11.4; (g GLVTOU®G, Or MG GLVEAOVTL Elely to speak
shortly, to be brief, X.0ec.12.19, Mem.3.8.10; ag elxaco to make a guess, i.e. probably,
Hdt.1.34, etc.; “o¢ pixpov peyodo eikacor” Th.4.36 (so without “ac, 00 TOAAD AOY®
etnely” Hdt. 1.61), v. supr. Ab. 11.1, 2.

I1I. to express Consequence, like 0oTe, so that, freq. in Hdt., edpog g §0o tpipeag TAéety
ouod in breadth such that two triremes could sail abreast, Hdt.7.24; “OymAov 00T . . , ©OC TOG
KOPLPOG 0LDTOD OVK 01 T€ etvat 1866 Vo 4.184; so in Trag. and Prose, A.Pers.437, al.,
S.0T84, X.An.3.5.7, etc.; “dméyovtac o’ dAAGAmy ¢ Nuev Fucatinedov dvtopov”
Tab.Heracl.1.75; “ovtwg . . o¢ oporoyeiv” Jul.Or.5.164d; “og Kol ToVC TEXVITOC
Aovdaverv” PHolm. 9.13; also, like ®ote, with Indic., “oVtm kAewvn €yéveto, og . .
e€euadov” Hdt.2.135, cf. S.Tr.590, X.HG4.1.33.

2.1 @g after a Comp., “pudccov’ 1 o¢ 18épev” Pi.0.13.113; “podokodtepot . . 1} d¢ KAAALOV
avtoic” PLR. 410d; cf. “®ote” B. 1.2: with words implying comparison, OAlYol €GUEV OG
gyKpaTelg elvor avTdV too few to . . , X.Cyr.4.5.15, ypodg el, ® EAmvikn, o¢ mAkodto
Sdrampartecor mpayuato. too old to . . Stesimbr. 5J.

3. o is sts. omitted where the antecedent demonstrative is expressed, 0VT® 16 VPO, LOYIC
av drappnéelag so strong, you could hardly break them, Hdt.3.12; “pmun copatog tonde,
Gedhopdpot te dppdtepot Noow™ 1d.1.31.

IV. Causal, inasmuch as, since, “t{ mote Aéyeic, ® Tékvov; ig o0 pavddve” S.Ph.914, cf.
E.Ph.843, 1077, Ar.Ra.278: c. opt., “un xoi Aadn pe tpoconecmv: ®g uaAAov ov ELotto u’ 1
TV mavtog Apyelovg Aafelv”’ S.Ph.46.

2. on the ground that . ., c. fut. indic., Lys.30.27.

C. o¢ before

L. Participles;

II. Prepositions; and

I11. o itself as a Preposition.

I. with Participles in the case of the Subject, to mark the reason or motive of the action, as if,
as, “0og ovk dlovtt gotkmc” 11.23.430 (v. infr. G); dryovoktodoy O HeydAmY TIVAVY
amectepnuévol (i. e. Nyovpevol peyodov Tivdv areotepficdor), PLLR.329a: most freq. c.
part. fut., “drofoiver . . , ©Oc auncwv tov oltov” Hdt.6.28, cf. 91; “ropecxevalovio mg
nohepncovtec” Th.2.7, etc.; “dnAoic (¢ Tt onuovdv véov” S.Ant. 242; “b¢ 1edvnEmv 1ot
vuvi” Ar.Ach.325 (troch.): in questions, “mopo [Ipwtoryopay vOv miyelpelc 1€vat, K¢ TP,
tivoe agi&opevog;” PLPrt.311b; “o¢ 1t 8n 9éAwv;” E.IT557; with vbs. of knowing,
“¢motacdm Kpoloog dc Votepov . . alovg Thc mempmpévne” Hdt.1.91; ¢ un 'uroAnconv
169t . . S.Ant.1063.

2. with Participles in oblique cases, Aéyovotv Nuog wg OAwAdTog they speak of us as dead,
A.Ag.672; “bc undev €186t 169t 1’ v dviotopelc” S.Ph.253; “tov ékPaivovia
xohalovoy o tapavouodvia” PLR.338e; “Iva un ayovakthi vrep Euod g devo
naoyovtoc” Id.Phd.115e, cf. Hdt.5.85, 9.54; “vdv 8¢ Gov TOL EpYa POVEPXL YEYEVTITOL OVY, (G
AVIOUEVOL AL g NSOoUEVOL TOTG Yryvouévolg” Lys.12.32; “kTUmog pmTog M TELPOUEVOD
<tov>" S.Ph.202 (lyr.); &v OAyoplg £no100vTo, GG, 0tav EEEAYMGIY, T} 0VY LIOLEVODVTOG



o@ag M padiong Anwopevot Big made light of the matter, in the belief that . ., Th.4.5.—Both
constructions in one sentence, “ToV¢ KOGHOVG €10.GE YOUPELV MG AAAOTPLOVE TE GVTOG Koil
nAgov Yatepov nynoauevog omepyoleoton” P1.Phd.114e, cf. X.Cyr.1.5.9.

3. with Parts. put abs. in gen., “vdv 8¢, g oVTtm £xdvinv, otpatiny éknéunete” Hdt.8.144;
¢pmta “o0tt BovAet, g TOANT £podvtoc” X.Cyr.3.1.9; “dg @8’ éxovtov tdvd’ éniotacdal
ce xpn” S.Aj.281, cf. 904, A.Pr.760, E.Med.1311, Th.7.15, X.An.1.3.6: so also in acc.,
“ueBov aitodotv, (g ovyL aVToloV MEeAioy Ecopévny £k ToD opyewy” PLR.345e, cf.
E.Ph.1461: with both cases in one sentence, “@g kol TV AUMvolmv TpocdoKImY OVTImV
aAAn oTpoTIy Kot . . dlamenoAdeuncouevov” Th.7.25, cf. PLR.604b.

II. &g before Preps., avnyovto ag ent voopoytov (v.l. -ig) Th.1.48, cf. X. HG2.1.22;
“@pOyova cuALEyoviec ig émt mOp” Id.An.4.3.11; xatédafe Ty ckpomoAly @g ent
TVpovVidL, expressing the purpose, Th.1.126; “anénieov . . ¢ £¢ tog Avnvog” 1d.6.61;
“mAelg dg TpoOg oikov” S.Ph.58; “10 PodAevy’ dg én’ Apyeloig 168 v Id.Aj.44: in these
passages ®g marks an intention; not so in the following: “amoryyéAdete T untpl [xoipew] wg
nop’ €nod” X.Cyr.8.7.28; also “mg¢ amo thig mounic” PLR. 327c¢; “m¢ £k kokdv £xopn”
Hdt.8.101.

b. later, in geographical expressions, of direction, “mpoiov, m¢ énl tov [Invelov” Str.9.5.8, cf.
13.1.22; “i¢ mpog £o PAEnwv” 1d.8.6.1, cf. 7.6.2; ¢ eig Pnpaiav (leg. Hpotow [ 10vtmv”
1d.8.3.32.

III. wc as a Prep., prop. in cases where the object is a person, not a place: once in Hom., “o¢
alel Tov Opolov dyet Yeog ¢ Tov opolov” Od.17.218 (v.1. €¢ tov opolov, cf. “aivog
Ounpiidc, atev opoiov o¢ Vedc . . £c Tov opolov ayer” Call.Aet.1.1.10; Epyetor . . EKaGTOV
TO OO0V (G TO 0., TO TVKVOV Mg T0 TVkVOV kKTA. (with v.1. £¢) Hp.Nat.Puer.17), but possibly
®C . . (OC as . . s0, in Od. L.c.; also in Hdt., “éceldelv ag v Jvyotépa’ 2.121.€: freq. in Att.,
“tg Ay enpecPevoavto” Th.8.5, etc.; “dpiketo m¢ Mepdikkay kol £¢ TV XoAkidikny”
1d.4.79; “anénlevooy £¢ Poxatoy . . ¢ Actooyov” 1d.8.31; vadc £¢ tov EAAnonoviov (¢
dopvaBalov anonéunety ib.39; “og ekelvov mAouev womep npog deonotmv” Isoc. 4.121;
the examples of ®¢ with names of places are corrupt, e.g. “m¢ tnv Mikntov” Th.8.36 (¢ cod.
Vat.); g ABvdov one Ms. in 1d.8.103; “ag 10 tpocdev” Ar.Ach.242: in S.OT1481 o¢ o
adeAQOLC . . TOC EUOIC XEPOC s equiv. to ig eue Tov 0delpov; in Id. Tr.366 douovg b T00cde
house = household.

D. ag in independent sentences:

I. as an exclamation, how, mostly with Advbs. and Adjs., ®¢ ovoov kpadinv £xec how silly a
heart hadst thou! 11.21.441; g ayadov kol naido MrésPot how good is it . . , 0d.3.196, cf.
24.194; “@povelv ig devov” S.0T316; g doteiog 0 avdpmmog how charming he is!
P1.Phd.116d; “®¢ gueyodovin 1o €épya cov, Kvpte” LXX Ps.91(92).6, 103(104).24; in
indirect clauses, édovpaco 100710, g NOEwmG . . anedéoto marvelled at seeing how . . , PL
Phd.89a.

2. with Verbs, 0¢ pot €yetan kokov £k kokoV ailel how constantly . . , 11.19.290, cf. 21.273;
O 0Lk €071 Xap1g netomicd’ evepyémv how little thanks remain! 0d.22.319; g 0xAog viv . .
apeénet see how . ., E.Ph.148; i¢ vrepdédouca cov how greatly . ., S.Ant.82; so perh. “o¢
otpmEeton” Ar.Ra.279; “o¢ dmovy’ vuiv Tupavvig éott” 1d.V.488 (troch.).



II. to mark a wish, oh that! c. opt. alone, “ag €pig . . amororto” I1.18.107; “®d¢ dmodAorto Ko
aAAloc” Od.1.47, cf. S.EL.126 (lyr.); also ®¢ v or ke with opt., “dGg 0v émelt’ anod celo ovK
gdéloyut Aetnesdon” 11.9.444; “i¢ Kké ot adh Yoo xdvor” 6.281.

2. joined with other words of wishing, “m¢ dpekeg a1V dAéc Yo’ 3.428; “og dn un
opelov vikow” Od.11.548.

E. ¢ with numerals marks that they are to be taken only as a round number, as it were, about,
nearly, “ocvv avdporoig g elkoot” X.An.3.3.5; also o¢ névte polota k1 about five (v.
“noko” 111.5), Hdt.7.30: —also with words compounded with numerals, “8émoc . . G¢
Tp1thayvvov” Stesich.7; moic g entétng of some seven years, Pl. Grg.471c; “Spénovo og
Sdunyn” X.Cyr.6.1.30, cf. An.5.4.12; cf. “ocel” 111.

F. o in some elliptical (or apparently elliptical) phrases:

1. &g ti 8m 108¢ (sc. yévnran); to what end? E.Or.796 (troch.); cf. “lva” B.11.3c.

2. know that (sc. ioh 1%, g €6ty Avdpoc T0Dde Tapya TodTo 5o’ S.Aj.39; “dg T0VTO ¥
£p&oc 800 pépet dwpnuote” Id.Ph.117; “ig thod” exodoo mondog ov pedmcopon”
E.Hec.400, cf. Med.609, Ph.720; @ tory’ ovked’ opotnpov . . apymoet Elpog ib.625
(troch.); so in Com., “@¢ £€6T” &v Nuiv th¢ ToAewg ta tporyuato.” Ar.Lys.32, cf. 499 (anap.),
Ach. 333 (troch.), Nu.209; also “aAA’ @g ano 10D Tel}0Vg TAPEGTLY dryyeAog ovdels”
Id.Av.1119.

3. o €xooToC, £xocTtol, each severally (whether in respect of time, place, or other
difference), “Evveléyovto . . Kopivthot dioytior onAital, o1 & aAlot g xaotol,
®Lerdoron 8¢ navotpatiy” Th.5.57, cf. 1.107, 113; npotn e ovtn modg Euppoyig mopo: To
ko¥eotnkog edovAndn, Enerta 8¢ kol TV allov og exactn [EuvePn] LIE. secl. Kriiger:
oo kovod £dovAmdn Sch.l.c.) Id.1.98; aAlot e ToPlLOVTEC EYKATLOTOL ETOLOVVTO O
éxootot ib.67, cf. 7.65; xpnopoldyot e NSOV xPNGUOVES TOVTOI0VE, BV BkPodG Yo (G
£K0GTOG MPUNTO, i. e. different persons ran to listen to different prophecies, 1d.2.21; tog
GAAOLG (g EKACTNV TTOL EKTENTOKVIOY Ovodnoduevol éxoptlov &¢ tnv mOALy they made fast
to the rest wherever each (ship) had been run ashore, 1d.7.74; o1 §” 00v &g £xactor "EAANveC
K0To TOAELG Te 0601 AN Ay Evviecay kol EVunaviec VoTepov KANYEVTEG 0VOEV PO TMV
Tpowdv . . adpoot énpatav the various peoples that were later called by the common name
of Greeks, 1d.1.3; “og exaocte £pyov Tpootaccwv” Hdt.1.114; og exkaotv (one by one)
alpovteg (sc. Tog viioovg 1 ot BapPapor Esaynvevov tovg avdpmrovg” 1d.6.31, cf. 79;
“ag exaoctayoce” D.C.41.9, al.; rarely with a Verb, “o¢ €xactog dmukvéorto” Hdt.1.29, cf.
Th.6.2: later ¢ follows “Ek0i6T0G, EKOGTM Mg 0 OO EUEPIGEY UETPOV TLGTEWS
Ep.Rom.12.3: —for the etymology v. infr. H; also “o¢ exatepor” Th.3.74 (v. infr. H).

G. ¢ pleonast. in “dg ot” D.H.9.14,2 Ep.Cor.11.21, Sch.A 11.1.264, 129, 396, 3.280,
AP9.530, dub.l. in Str.15.1.57.

H. Etymology: this word is in origin five distinct words: (1) g 'as' is the Adv. fr. the Relat. o¢
(L-E. stem yo-); with @¢ BéAtiotog cf. Skt. yacchre[snull ][tnull Ja[hudot ] 'the best possible':
(2) dc¢ 'thus' is the Adv. of a Demonstr. stem so- found in Skt. sa, Gr. o(, Lat. sd-c (Gloss. =
ita, cf. Umbr. esoc); (3) ag postpositive (0pvideg g, etc.) constantly makes a preceding short
closed syll. long in Hom., and must therefore have been fwg; it may perh. be related to Skt.
va, a form of va, iva (= (1) or (2) like), Lat. ve, Gr. ﬁ[ﬂ g; (4) g prep. 'to' is of doubtful



origin (perh. fr. Q’c, cogn. with Lat. os 'face', Skt. as: Q"¢ tivo. eéAdelv like T1 8¢ de ppevag
Tketo mévitog;); (5) og F.3 is prob. * fwg, Adv. of fog the reflexive Adj., and means lit. in his
(their) own way (or place); it is idiomatically placed before £xoctog [Iexdtepog), cf. “Fov
Fexatepog” Leg.Gort.1.18.



